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Резюмируя вышеизложенное, следует отметить, что воспитательный 
потенциал проектной методики / метода проектов в контексте преподавания 
иностранного языка проявляется через: 

– тему, содержание проекта (социально-значимый, профессионально-
направленный, учебно-исследовательский проекты и др.); 

– целевые установки образовательного, воспитательного и развиваю-
щего характера (формулируемые преподавателем);  

– методы и приемы совместной разработки, оформления и представле-
ния проекта; 

– достижение обучающимися личностных результатов через проекти-
рование их индивидуальной траектории, направленной не только на форми-
рование иноязычной коммуникативной компетенции, но и на развитие лич-
ностных качеств учащихся – активности, ответственности, целеустремленно-
сти, инициативности, самостоятельности, гибкости мышления, креативно-
сти, изобретательности. 
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Проблемы формирования коммуникативной компетенции  
в ходе изучения иностранных и русского языков 

Коммуникативная компетенция – это способность эффективно взаимо-
действовать в различных коммуникативных ситуациях, понимая и используя 
язык в соответствии с нормами и контекстом. Формирование этой компетен-
ции является ключевой целью при изучении как иностранных языков, так и 
родного. Однако на этом пути возникает ряд проблем, связанных с методо-
логией, мотивацией, индивидуальными особенностями обучающихся и осо-
бенностями языковой среды. Коммуникативная компетенция, являясь осно-
вой успешного взаимодействия в современном обществе, имеет огромное 
значение как в личной, так и в профессиональной жизни. Владение языком 
подразумевает не только знание грамматики и лексики, но и способность ис-
пользовать эти знания в реальных коммуникативных ситуациях. Формирова-
ние коммуникативной компетенции представляет собой сложный процесс, 
требующий учета множества факторов, начиная с индивидуальных особен-
ностей учащихся и заканчивая особенностями образовательной среды.  



 
 

ОБЩЕСТВО. ПРАВО. СОВРЕМЕННОСТЬ : материалы научно-представительских 
мероприятий : в 2 ч. Часть 1. Красноярск: СибЮИ МВД России, 2024 

 

 
378 

Одной из наиболее распространенных проблем при формировании ком-
муникативной компетенции является отсутствие полноценной языковой 
среды. Это явление характерно как для изучающих иностранные языки, так 
и для носителей русского языка, находящихся в билингвальной или моноэт-
нической среде. Согласно исследованиям Л.С. Выготского, именно практи-
ческая речь в коммуникации является ключевым элементом в процессе овла-
дения языком1. В условиях отсутствия языковой среды учащиеся вынуждены 
ограничиваться учебными материалами, которые часто не отражают реаль-
ных условий общения. Это приводит к снижению мотивации и к формирова-
нию языка, не адаптированного к живому использованию. Для решения про-
блемы отсутствия языковой среды предлагаются следующие меры: 1) созда-
ние искусственной языковой среды через разговорные клубы, онлайн-сооб-
щества и языковые тандемы; 2) использование мультимедийных технологий 
для организации виртуальных встреч с носителями языка; 3) интеграция 
культуры изучаемого языка в образовательный процесс, что позволяет фор-
мировать не только лингвистическую, но и социокультурную компетенцию2. 

Традиционные методы обучения часто сосредоточены на грамматике и 
переведении текстов, оставляя на втором плане развитие коммуникативных 
навыков. Такой подход препятствует формированию спонтанной речи и уме-
ний адаптироваться к реальным условиям общения. Современные методики, 
ориентированные на коммуникативный подход, часто сталкиваются с нехват-
кой качественных материалов и недостаточной подготовкой педагогов, осо-
бенно в регионах. В случае с русским языком, особенно в контексте билинг-
вального обучения или преподавания его как иностранного, методологиче-
ские проблемы связаны с недостаточной адаптацией учебных программ к 
конкретной аудитории. 

Коммуникативный подход ориентирован на развитие способности ис-
пользовать язык в реальных условиях. Согласно исследованиям Г.Н. Куди-
ной3, внедрение данного подхода способствует развитию не только лингви-
стической, но и социокультурной компетенции. Для повышения эффективно-
сти методик обучения языкам предлагаются следующие меры: 1) разработка 
учебных программ, ориентированных на практическое использование языка 
в реальных жизненных ситуациях; 2) активное применение ролевых игр, дис-
куссий и проектных заданий; 3) повышение квалификации педагогов в обла-
сти современных коммуникативных подходов; 4) адаптация материалов к 

 
1 Выготский Л.С. Психология развития человека. М.: Эксмо, 2005. 1136 с. 
2 Ермакова Н.В. Интеграция культуры в процесс обучения иностранным языкам // 

Педагогические науки. 2020. № 4. С. 27-31. 
3 Кудина Г.Н. Применение коммуникативного подхода в обучении иностранным 

языкам // Язык и культура. 2021. № 5. С. 45-53. 



Материалы международного семинара 
«Актуальные вопросы языкового образования  

в системе подготовки сотрудников органов внутренних дел»  
(28 ноября 2024 г.) 

 

 
379 

интересам и потребностям учащихся; 5) использование мультимедийных тех-
нологий, таких как языковые приложения и интерактивные платформы. 

Мотивация играет ключевую роль в изучении языка. При этом, со-
гласно исследованиям А.Н. Леонтьева1, мотивация делится на внутреннюю и 
внешнюю. Внутренняя мотивация связана с интересом к самому процессу 
обучения, в то время как внешняя – с необходимостью достижения опреде-
ленной цели (например, сдача экзамена или получение работы). При отсут-
ствии внутренней мотивации учащиеся зачастую воспринимают изучение 
языка как обязанность, что снижает эффективность обучения. При изучении 
иностранных языков похожие проблемы часто обусловлены: 1) отсутствием 
видимых результатов; 2) однообразием учебного материала; 3) сложностью 
языка. В случае с изучением русского языка мотивационные проблемы могут 
возникать у билингвов или иностранцев, которые изучают язык как второй. 
Часто они не видят значимости русского языка в своей жизни или испыты-
вают трудности из-за сложной системы падежей, большого количества ис-
ключений и стилистических особенностей. Для носителей русского языка 
проблема мотивации может быть связана с восприятием языка как школьного 
предмета, а не как способа самовыражения и профессионального развития. 

Для повышения мотивации учащихся предлагаются следующие меры: 
1) использование актуальных и интересных тем, связанных с жизнью и увле-
чениями учащихся; 2) постановка краткосрочных целей, достижение которых 
позволит увидеть прогресс; 3) применение игровых методик и технологий, 
включая языковые приложения, виртуальные квесты и видеоролики; 4) под-
черкивание практической значимости языка в профессиональной и повсе-
дневной жизни; 5) создание условий, в которых учащиеся смогут сразу при-
менять полученные знания. 

Многие ученики испытывают страх ошибиться, что мешает им активно 
участвовать в коммуникации. Это касается как изучающих иностранные 
языки, так и тех, кто сталкивается с трудностями при использовании русского 
языка. Психологические барьеры связаны с внутренними установками. 
Например, учащиеся, привыкшие к оценочной системе, могут бояться быть 
раскритикованными за ошибки. Согласно исследованиям К. Роджерса, нали-
чие безопасной образовательной среды, где ошибки воспринимаются как 
часть обучения, значительно снижает уровень тревожности. При изучении 
иностранных языков барьеры проявляются в виде: 1) страха общения; 2) низ-
кой самооценки; 3) перфекционизма. Исследование Д. Эллиса2 показывает, 
что создание интерактивной и поддерживающей среды помогает преодолеть 
эти барьеры в учебном процессе. 

 
1 Леонтьев А.Н. Деятельность. Сознание. Личность. М.: Смысл, 2005. 352 с. 
2 Ellis R. Individual Differences in Second Language Learning. Cambridge University 

Press, 2018. 



 
 

ОБЩЕСТВО. ПРАВО. СОВРЕМЕННОСТЬ : материалы научно-представительских 
мероприятий : в 2 ч. Часть 1. Красноярск: СибЮИ МВД России, 2024 

 

 
380 

При изучении русского языка как родного страх перед ошибками может 
быть связан с высокой сложностью грамматических правил и орфографии. У 
иностранцев, изучающих русский язык, дополнительные трудности возни-
кают из-за культурных различий и особенностей произношения. Для преодо-
ления психологических барьеров предлагаются следующие меры: 1) созда-
ние атмосферы доверия, где ошибки воспринимаются как часть процесса обу-
чения; 2) использование игровых форм, понижающих уровень тревожности; 
3) поощрение инициативы и активности учащихся; 4) внедрение методов ра-
боты с самооценкой, таких как позитивное подкрепление и акцент на про-
грессе; 5) организация занятий, направленных на развитие уверенности в об-
щении (например, театральные постановки). 

Каждый ученик обладает уникальными характеристиками, которые 
влияют на процесс освоения языков. Индивидуальные различия, такие как 
уровень памяти, скорость обработки информации, внимание, определяют, 
насколько быстро и эффективно учащийся усваивает языковые навыки. Ис-
следования А.А. Бодалева подтверждают, что учет личностных характери-
стик учащихся способствует более успешному освоению языков. Например, 
ученики-визуалы лучше воспринимают материал через графики, таблицы и 
видео, тогда как аудиалы – через лекции и аудиоматериалы. Кинестетики же 
нуждаются в активных формах обучения, таких как ролевые игры или работа 
в парах.  

При обучении иностранным языкам игнорирование индивидуальных 
различий может проявляться следующим образом: 1) учебные материалы и 
задания оказываются сложными или, напротив, слишком простыми; 2) уни-
версальные методы обучения не учитывают разницу в скорости усвоения ма-
териала; 3) стандартизированные тесты и оценки не всегда объективно отра-
жают реальные способности учащегося. В случае русского языка как родного 
проблемы индивидуального подхода особенно актуальны для учащихся с 
особыми образовательными потребностями, таких как дети с дисграфией или 
дислексией. Стандартизированный подход может затруднять для них усвое-
ние материала и развитие коммуникативных навыков. Для тех, кто изучает 
русский язык как иностранный, индивидуальные особенности могут прояв-
ляться в различной степени адаптации к сложным грамматическим системам 
и произношению. Для учета подобных проблем предлагаются следующие 
меры: 1) дифференциация заданий по уровню сложности; 2) использование 
мультимодальных методик; 3) введение элементов адаптивного обучения; 
4) работа с индивидуальными планами обучения для детей с особыми потреб-
ностями; 5) регулярное диагностирование уровня владения языком, чтобы 
корректировать подходы и материалы. 

Современные технологии открывают новые возможности для изучения 
языков, предоставляя доступ к мультимедийным ресурсам, виртуальным язы-
ковым сообществам и интерактивным платформам. Однако их использование 
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также вызывает определенные проблемы. Для эффективного использования 
технологий в языковом обучении рекомендуются следующие меры: 1) разра-
ботка комплексных образовательных программ, сочетающих цифровые тех-
нологии и традиционные методы; 2) обучение педагогов работе с современ-
ными платформами и приложениями; 3) использование технологий как до-
полнения реального общения; 4) создание специальных приложений, учиты-
вающих культурные и языковые особенности русского языка; 5) введение 
элементов цифровой грамотности для учащихся.  

В заключение отметим, что нами в ходе исследования были выделены 
ключевые проблемы и предложены пути их преодоления. Отсутствие языко-
вой среды ограничивает возможности учащихся для практического примене-
ния языковых знаний. Решение этой проблемы возможно через создание ис-
кусственной языковой среды, использование современных технологий и вза-
имодействие с носителями языка. Внедрение современных коммуникатив-
ных методик, повышение квалификации учителей и адаптация программ под 
реальные потребности учащихся позволяют сделать процесс обучения более 
результативным. Акцент на актуальности материала, индивидуальный под-
ход к постановке целей и использование игровых методик помогают повы-
сить вовлеченность и интерес учащихся. Учет когнитивных и личностных ха-
рактеристик учащихся через дифференциацию заданий и адаптивные мето-
дики способствует успешному обучению. При этом современные технологии 
требуют разумного и грамотного использования. Они должны дополнять тра-
диционные подходы, способствуя развитию коммуникативной компетенции 
через интерактивные задания, доступ к аутентичным материалам и онлайн-
общение с носителями языка. Таким образом, формирование коммуникатив-
ной компетенции требует комплексного подхода, учитывающего особенно-
сти языковой среды, методологии, мотивации, психологического состояния 
учащихся, их индивидуальных характеристик и современных технологий. Ре-
ализация предложенных мер позволит сделать процесс обучения более эф-
фективным, интересным и соответствующим современным требованиям. 

 
 

  


